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Resolutie van het Europees Parlement over de arrestatie van Europese journalisten, een
Amerikaanse vertaler, en hun Laotiaanse begeleiders

Het Europees Parlement,

G.

onder verwijzing naar zijn eerdere resolutie over d epolitieke toestand en rechten van de
mens in Laos,

gezien de kaderovereenkomst van 29 april 1997 voor samenwerking tussen de Europese
Gemeenschap en Laos,

gezien de verklaring van 22 december 2000 van het voorzitterland van de Europese Unie
over Laos,

gezien de strategische nota EG-Laos 2002-20006,

gezien de arrestatie van de Europese journalisten Vincent Reynaud en Thierry Falise, de
Amerikaanse journalist Naw Karl Mua en hun Laotiaanse begeleiders en hun
gevangenhouding sinds 4 juni 11,

overwegende dat de groep een reportage over de Hmong aan het maken was, een volk dat
tijdens de Vietnamese oorlog een bondgenoot van de Verenigde Staten geweest is en een

lange geschiedenis van onathankelijkheidsstreven en verzet tegen de Laotiaanse regering
heeft,

overwegende dat de journalisten en de Amerikaanse geestelijke meer dan tien dagen lang
geen bezoek van diplomaten hebben mogen krijgen en meer dan een week vastgehouden
zijn op een plaats die geheim gehouden is,

ernstig bezorgd over het lichamelijke en geestelijk welzijn van de vastgehouden
journalisten, de geestelijke en de vier Laotiaanse staatsburgers, waarvan de namen niet
bekend gemaakt zijn, noch de plaats waar ze zich bevinden,

overwegende dat de betrokkenen op maandag 30 juni tot vijftien jaar opsluiting
veroordeeld zijn, onder miskenning van de rechten van de verdediging, wegens het
hinderen van een ambtenaar in de uitoefening van zijn functie,

ernstig bezorgd over de algemene politieke en sociale toestand en de toestand van de
rechten van de mens in Laos onder de regerende eenheidspartij, de Laotiaanse
revolutionaire volkspartij en de weinig benijdenswaardige situatie van de Laotiaanse
bevolking, waarvan de politieke en burgerrechten niet ge€erbiedigd worden,

met genoegen overwegende dat de Europese Commissie, "als de toestand van de
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politieke rechten en de rechten van de mens zo sterk achteruitgaat dat de permanente
samenwerking van de Gemeenschap met Laos opnieuw in het gedrag komt ... bereid is
om de nodige initiatieven te nemen om een akkoord over maatregelen ad hoc te

bereiken",
1. vraagt de onmiddellijke vrijlating van de Europese journalisten en hun begeleiders;
2. vraagt de Raad en de regeringen van de lidstaten om alle middelen aan te wensen waar ze

over beschikken om de vrijlating van de journalisten te verkrijgen die ten onrechte in de
gevangenis zitten;

3. vraagt de leiding van de Laotiaanse revolutionaire volkspartij om op staande voet een
einde te maken aan de schendingen van de politieke, burger- en mensenrechten van het
Laotiaanse volk en zonder verder uitstel de ingrijpende hervormingen door te voeren die
de grondrechten en vrijheden van alle Laotiaanse burgers waarborgen, in een geest van
verdraagzaamheid en nationale verzoening;

4. roept de Laotiaanse regering op om de veranderingen door te voeren die nodig zijn voor
een ontwikkeling in democratische richting en toe te laten dat politieke
meningsverschillen tot uitdrukking gebracht worden;

5. roept de Laotiaanse regering op om de vrijheid van drukpers en de vrijheid van
meningsuiting te eerbiedigen en onafhankelijke journalisten vrij hun werk te laten doen
in het land;

6. vraagt de permanente vertegenwoordigers van de Europese Unie in Vietnam om druk uit

te oefenen voor een democratische ontwikkeling en verbetering van de toestand van de
rechten van de mens in Laos;

7. vraagt de Laotiaanse autoriteiten om de Laotiaanse grondwet te laten naleven, die de
vrijheid van godsdienst en godsdienstbeoefening waarborgt;

8. vraagt de Laotiaanse autorieten om op staande voet een einde te maken aan alle vormen
van beleid tot onderdrukking en repressie van de Hmong-bevolking, de andere
minderheden van Laos en de christelijke bevolking;

9. roept de Laotiaanse autoriteiten op om alle groepen Hmong-strijders toegang te verlenen
tot de gespecialiseerde agentschappen van de Verenigde Naties om ze te voorzien van de
medische hulp, voldoende voedsel en andere vormen van elementaire dienstverlening die
ze hard nodig hebben, in overeenstemming met de verplichtingen van Laos volgens het
internationaal humanitair recht;

10.  vraagt de Laotiaanse autorieten om het Rode Kruis de politieke gevangenen te laten
bezoeken en zich te vergewissen van hun fysieke integriteit;

11.  meent dat de Europese Commissie moet nagaan of het aangewezen is om de permanente
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12.

13.

samenwerking met de Laotiaanse autoriteiten voort te zetten en verslag moet uitbrengen
bij het Europees Parlement;

vraagt om de aanhouding van de journalisten op de dagorde voor de volgende
topconferentie Azi€é-Europa te plaatsen als ze tegen die tijd niet vrijgelaten zijn;

verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Europese
Commissie, de Laotiaanse regering en alle lidstaten van de ASEAN.
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